
Жи Даму Цзы думал, что все новобранцы собрались вокруг поля боевых искусств, но по какой-
то причине там оказалась ещё одна команда арбалетчиков, спрятанная в джунглях у реки Улу.
Как только появились люди Цян, они выпустили множество стрел. Полностью подавив
вражеское наступление. Затем внезапно появился Сяо Цзюэ, который не должен был
возвращаться в это время, и привёл с собой десять тысяч солдат Наньфу.

С десятью тысячами солдат Наньфу, против более чем десяти тысяч человек западного Цяна,
они не могли одержать лёгкую победу. Но если бы к этому сражению были бы добавлены
новобранцы гвардии Лянь Чжоу с высоким моральным духом и непобедимый батальон девяти
знамён, враги, естественно, окажутся непобедимы.

Игра, которая, как Жи Даму Цзы думал, была полностью под его контролем, была отменена в
одно мгновение.

Зная, что сегодня сбежать будет трудно, он не хотел оказаться пленником или, тем более,
оказаться позорно убитым, поэтому Жи Даму Цзы провёл ятаганом по своему горлу, покончив
с собой.

Как только лидер умер, драконы остались без голов, а оставшиеся люди западного Цяна
быстро побросали свои оружие и доспехи и убежали, обхватив головы руками.

Всё закончилось быстрее, чем ожидалось.

На поле боевых искусств Лянь Чжоу Вэй, под горой Байюэ, рядом с конной дорогой и у реки
Улу лежали трупы. В этом сражении новобранцы гвардии Лянь Чжоу тоже много потеряли.
Самой трагичной, вероятно, оказалась гибель патрульных часовых, которые были тайно убиты
прошлой ночью. Второй – арбалетчики у реки Улу, первыми принявшими на себя сегодняшний
удар людей западного Цяна, пришедших от реки Улу.

Живые, легкораненые солдаты помогали убирать поле боя и выносили тела своих товарищей.
Те, кто был серьёзно ранен, были доставлены в больницу для лечения Шэнь Му Сюэ и её
подчинёнными.

Сяо Цзюэ вышел, Шэнь Хань последовал за ним.

 – Дядя! – Чэн Ли Шу вырвался из рук Чи У и бросился к нему, потрясённый и нерешительный:
– Я испугался сегодня до смерти, я думал, что умру здесь сегодня!

Прежде чем Сяо Цзюэ успел заговорить, Чэн Ли Шу увидел, что Шэнь Хань следует за Сяо
Цзюэ, думая о страданиях, которые он перенес в доме Шэнь Ханя несколько дней назад.
Поэтому он решительно наябедничал:

 – Инструктор Шэнь, Вы не хотели бы рассказать дяде правду? Если бы не брат Хэ сегодня,



сколько бы людей в Лянь Чжоу Вэй было убито за это время, не сумев противостоять людям
западного Цяна? Брат Хэ помог нам, но в результате несколько дней назад инструктор Шэнь
запер его в темнице! Это слишком несправедливо!

 – Темница? – Сяо Цзюэ взглянул на Шэнь Ханя: – Что произошло?

Голова Шэнь Ханя была размером с ведро, и он ответил:

 – Это долгая история, ситуация в то время была срочной, и я не осмелился доверять личности
Хэ Яня.

 – Вы ложно обвинили его в том, что брат Хэ убил человека! И каков же результат?! В
результате вы арестовали брата Хэ и освободили настоящего убийцу! Мой старший брат спас
Вас сегодня, несмотря на прошлое, и Вы должны извиниться перед ним теперь, когда можете
оглянуться назад!

 – Достаточно. Чи У, забери Чэн Ли Шу обратно, – проворчал Сяо Цзюэ, отворачиваясь от
молодого человека.

 – Эй? Дядя, куда ты идёшь?

Сяо Цзюэ не стал обращать на него внимания и сказал Шэнь Ханю:

 – Пойду переоденусь.

Он вернулся в спешке, мчался по дороге без сна, только чтобы испытать жестокий бой, все его
тело было покрыто кровью, потом и пылью. Вернувшись в дом, он быстро принял ванну и
переоделся в чистую одежду, прежде чем выйти наружу, и столкнулся с молодым человеком в
белом.

Этот молодой человек того же возраста, что и Сяо Цзюэ. Он родился с красивыми бровями и
вежливыми манерами. На его лице была улыбка. На его одежде вышит были вышиты журавли
и нарциссы. Зимой он продолжал держать складной веер и слегка встряхивал им. Словно
вокруг не было и без того достаточно холодно.

Увидев Сяо Цзюэ, он улыбнулся и сказал:

 – Хочешь, я тебя осмотрю?

Сяо Цзюэ поднял руку, чтобы остановить его движение вперёд:



 – Нет, по соседству кто-то умирает, осмотри его.

 – По соседству? – молодой человек с неохотой посмотрел на соседнюю комнату. – Одетый в
белое святой Линь Шуан Хэ всегда исцелял только женщин. Ты уже исключение. Мы не
виделись несколько лет. Когда ты приходишь, я нарушаю собственные правила. Но теперь
даже твои солдаты могут пользоваться моими услугами? Тогда в чём же разница между мной и
этими уличными лекарями-шарлатанами?
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